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Rok trzeei

Wychodzi raz na tydzien w Niedziele.

Przedplata wynosi:

W MIEJSCU Z POCZTQ
Rocznie 3 70 . . . 60 kr.
Pdlrocznie 1 ,, 75. kel , . 30
wierérocznie 1 e ok

Za granicami Panstwa Austryjackiego
drozé] o wartos¢ marki poczlowe).

KRAKOW
29. Grudnia 1867 r.

— o —

Redakcya 1 Expedycya +KRZYZA™ przy
Ulicy Brackié] pod L. 156 na dole.
Przedplate przyjmuja:

WW. XX. Proboszezowie z prowincyi

jako tei waszystkie urzeda pocztowe,

oraz wlasciciel drukarm w Krakowie.
Listy z piéniedzmi przesylane byé

winny franko.

Listy nie frankowane nie przyjmnuja sie

Kolen da.

Wiadzco Narodéw, swiata Zbawicielu ,
Najpoteiniejszy na ziemi i niebie,

Krélu! najwyZszéj mocy dzierzycielu,
Najopatrzniejszy we wszelkié) potrzebie
Ty rzadzisz nami, w najwylszéj madrosci,
W najmilodciwszé] panujesz $wietnosei !

Cho¢ Twa korona z ciernia jest uwita,
Cho¢ Twa prawica Zelazem przebita,
Jednak Twa wielkosé, potega i slawa,
Przez wszystkie wieki nigdy nie ustawa,
I ludy ziemi, zbliska i zdaleka,

Wielbia majestat Boga 1 czlowieka!

W biednéj stajence, miedzy bydlatkami,
Uokione daiecie przeczysté dziewicy

Jego jest wiadza nad ziemi ludami,

Boski majestat l$ni w jego Zrenicy,

Bo On jest slowem Ojca Przedwiceznego
Bo jest synem Boga Najswietszego.

Krélestwo Boze jui sie rozpoczyna,
Malutkie dziecie berlo $wiata bierze,
Potega piekiel trwozyé sie zaczyna,
Czujac swa niemoc Daprzeciw ofierze,
Ktérg Syn Bozy ludom swiata daje,
Gdy biorac cialo calowiekiem sie staje.

O jakaz radosé¢ anioléw przejmuje!
Bo czuja zaszczyt ludzkiego plemienia,
Na szczyt zacnosci réd ludzki wstepuje,

i I padol placzu w raj si¢ nam zamienia,

Gdy Bog przedwieczny czlowiekiem sie staje,
W ludzkié] naturze ludziom sie oddaje.

Chwata wiec Bogu w niebioséw wszech$wiecie,
| szczescie ludziom co Boga miluja,

To nam przynosi owe Swigte dziecie,
Anieli swiatu to dzi§ wyspiéwujg;

Bo kiedy Bég sam czlowiekiem sig staje,
Najwyisze szczescie wiernym swoim daje.

gpiéwajmy Panu lacznie z aniolami

Hymny radosci, wdzigcznosci i chwaly,
Wszystkie narody niech si¢ lacza z nami,
Piesh uwielbienia niech zagrzmi w $wiat caly,
Krélestwo BoZe niech juz tryumfuje,

Szatan swa nico$¢ na zawsze poczuje.

X. W. Serwatowski.

HISTORYA POLSKA.
przez X. J. B.
Dalszy ciag.
Poglad na wzrost osciennyoh poteg.
Krzyzacy — Litwa — Rus.

W tym samym czasie inny ksigZe tylko nie po-
ganin ale szyzmatyk Daniel ruski halicki, powzigt po-
dobng mysl jak Mendog poddania si¢ stolicy Apostol-
skiéj i ukoronowania si¢. Lecz jak pierwszemu to jest:

Mendogowi gléwng pobudks do tego byla cheé rato-
wania si¢ od Krzyzakéw, tak i drugi zamyslal przez
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to uzyskaé pomoc panstw katolickich przeciw Tatarom,
ktérzy nad nim i nad bratem jego Wojsielkiern panu-
jacym w Wlodzimierzu despotycznie prawie zawladneli.
Musial bowiem Daniel jak i poprzedni kkiazgta ruscy
jezdzi¢ za Wolge do zlotéj hordy, oddawaé czolobit-
noéé¢ i placi¢ haracz, a w razie napadu, Tatarom po-
magaé. Ta niewola sklonita Daniela, ze od r. 1245
zawigzal stosunki z Rzymem, a nastepnie prosit Papie-
2a o pomoc przeciwko Tatarom. Niedojécie jednak kru-
cyaty zobojetnito Daniela, aZ dopi¢ro przymierze z Belg
IV. krélem wegierskim, ktory corkg swoje za Lwa sy-
na Danielowego wydal, sklonilo Daniela, ze na nowo
zawigzal stosunki z Rzymem. Tak przyszlo wreszcie
do koronacyi w r. 1253.

Niedlugo jednak pozostal Daniel wiernym koscio-
towi. Kiedy oczekiwana nowa a przez Innocentego IV.
gloszona krucyata przeciwko Tatarom nie przyszla do
skutku, zerwal Daniel stosunki z Rzymem, a na upo-
minajgey 1grozacy klytwg list Alexandra IV. nie zwra-
cal wigcéj uwagl. Ucidniony réwnoczednic przez Tata-
réw 1zagroZony wojng przez Mendoga, wolal sie¢ ztym
ostatnim polgezyé i odtad z Litwinami, a nawet z Ta-
tarami wspélnie najezdzal polskie granice. Tak poznaw-
szy si¢ z sgsiadami Polski, do dalszych jéj dziejéw
wracamy.

Dalszy ciag
PANOWANIA BOLESLAWA WSTYDLIWEGO.
Czasy najwiekszego zamieszania.
Zorza lepszé] przyszloseci

Opusciliémy ni¢ dziejow DPolski na kanonizacyi
éw. Stanislawa, ktéra rozdzielone sily narodu w jed-
ném wspélném uczuciu jednéj wiary i jednéj narodo-
wosci polgezyla. Wnet jednak zachmurzylo sig niebo.
W r. 1259 Borundaj namiestnik hetmana Tatarskiego
Telebogi przymusiwszy do holdu ruskich ksiazat Da-
niela i Wasylka, rozkazawszy im spalié¢ wlasnemi ich
rgkami wlasne ich miasta: Lwéw, Daniléw, Luck, Krze-
mieniec i Wlodzimierz, wtargnal z positkami Prusakéw
i Rusinéw do Polski. Napréino glosil papiez krucyate
w Polscg, Niemczech, Wegrach i Czechach i u Krzy-
zakéw, a na wieé¢ napadu wyslal nowy list do Kray-
zakéw wzywajacy do wyprawy; zakon trgbigc na gwalt
ile razy o wlasng chodzilo skérg, tg razg wymoéwil sie
od wszelkiego udzialu. Po drugi raz Sandomierz, mia-
sto meczenskie, stato sig ofiary Tataréw. Na zargczenie
bowiem Wojsielka, ktoéry na czele Rusinéw ciagnat
z Tatarami, se mieszkaicy Zycia nie stracg, wydal
Kempa dowédzea zalogi miasto Tatarom, ale Tatarzy
wymordowali wszystkich, a miasto spalili. Tenze sam
los spotkal Krakéw , z ktérego mieszkancy sig wynie-
8li, a Boleslaw po raz drugi do Wegicr uszed!. Dopiéro
od Bytomia na Szlasku wrécili si¢ Tatarzy po trzech-
miesigczném grasowaniu, Cigg dalszy nastgpi.

OPISY MIEJSC SWIETYCH.
przez 0. K. K

DOMEK LORETANSKI.

Dokoiczente.

Cud przenoszenia domku Matki Bozéj choé nie
jest dogmatem w kosciele katolickim, byloby jednak
wielkg zuchwaloscig tych oséb, ktorzyby cheieli powsta-
waé 1 przeczyé przyjetéj powszechnie prawdzie, ktora
nawet kosciol uznal, potwierdzil, i wieloma przywileja-
mi ubogacil. Przeszlo 60-ciu Papiezy starali si¢ przes
bulle, dekreta, odpusty i podarunki, przystuzyé sie
Matce Najéwigtszéj w cudownym Jéj domku loretanskim.
W szeregu tylu Papiezy ani jeden nic -zucil chodby
najmniejszéj watpliwodei co do prawdziwosei cudu; o-
wszem kazdy wysilal si¢ na co tylko mégl, aby po-
prze¢ prawdg i powigkszyé chwale Najswietszéj Panny
na ziemi. Kiedy rozglos cudéw przebiegal miasta i o-
kolice, a wierni coraz liczniéj skupiali si¢ do domku,
Pius II. Papiez od kilku lat bedge ciérpigeym na pier-
si, udal sig z wiarg do domku Najéwictszéj Panny, i
cudownie zostal uzdrowiony. Kiedy takze jeden z kar-
dynatéw zaslabl s&miertelnie i juz niebawem mial za-
konezyé zywot doczesny; w ostatniéj chwili niebezpie-
czenstwa przenosi si¢ myslg do domku loretaiiskiego,
i natychmiast zostaje uzdrowionym. Co wigcdj, otrzy-
muje objawienie, Ze za powrotem do Rzymu bedzie
ogloszony Papiezem. Po sprawdzeniu widzenia gdy po-
tém pod imieniem Pawla Il-go wybrany, natychmiast
wydaje bulle na caly swiat, Uibi et Orbi roku 1507,
w ktéréj potwierdza wszystkie dekreta i cuda; opisuje
szczegdlowo przenoszenie domku przez Anioléw, sam
staje si¢ jako éwiadek lask i cudu, i zachgca wiernych,
aby mieli naboZenstwo do Najswietszéj Panny loretas-
skiéj. Podobne bulle i dekreta od kilkunastu Papiesy
byly wydawane dwiatu katolickiemu, aby nikt nie misat
najmniejszéj watpliwosci, ale owszem wierzge, aby
wszyscy oddawali czesé i chwate Téj Pani i Opiekun-
ce kosciola, ktéra w kazdym wieku laskg i cudami ob-
darza wiernych na ziemi.

Przedewszystkim jednak zasluguje na uwage de-
kret Klemensa IX. i bulle Innocentego XII. i XIII.
Pierwszy nakazuje pamiatke przeniesienia domku umie-
sei¢ w swigtach kodcielnych. ( Martyrologium.) Bulla
zaé Innocentego XII. nakazuje msze Swigte i officium
divinum na dzien 10 Grudpia, w ktérym domek prze-
niesiony byl na ziemig wlosks. Odtad pamigtka praw-
dziwedci przenoszenia domku prawie wieczysta zostala
na ziemi, bo we wszystkich kosciolach msze éwiete
o tym cudzie odprawiano; a duchowni W pacierzach
kanonicznych zaczynajg pienia od stow: ,Zbawicielowi
swiata w domku Panny z Ducha swigtego poczetemu,
péjdzmy pokloimy sie.” Niech te wyrazy obijg sig
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o uszy wiernych dziatek Kodciola, niech je caly éwiat
katolicki z radodcig powtérzy, niech wszystkie ser-
ca w ktorych iskra milosci do Najéw. Panny przecho-
wana, ukorzg sie przed prawdg, dzigkujsc najserdeczniéj
za rozliczne laski nad zbawieniem dusz naszych.

Na podobiedstwo domku prawdziwego lud pobo-
zny do Najéwietszéj Panny, we wszystkich krajach po
calym §wiecie pobudowal sobie takie same domki, co
do wielkodci i ksztaltu, a w niektérych miejscach i co
do przywilejéw, czyli odpustéw podobnych jak w dom-
ku prawdziwym. I tak Loret Matki Boskié¢j w Krako-
wie przy kodcicle OO. Kapucynéw posiada te same
odpusta z domkiem loretaiiskim we Wloszech. Kazde-
go dnia raz do roku jedna osoba, po spowiedzi i éw.
kommunii, kiedy nawiedzi domek i w nim si¢ na in-
tencys kodciola pomodli, dostepuje zupelnego odpustu.

Kto nie byl w prawdziwym domku Najéwigtszéj
Panny we Wloszech, a chcialby mieé dokladne o nim
wyobraZenie , moZe obejrze¢ domek loretanski w Kra-
kowie: jest on bowiem zupeinie podobny co do roz-
miaréw i upigkszenia wewngtrznego. Tak samo jest
urzadzony oltarz, wieczniki, przedzial w domku, filary,
okno i framuga ze statug Najéwigtszéj Panny, w dru-
giéj czgéci nad mensg oltarza. Ta réznica jedynie za-
chodzi, ze domek prawdziwy nie ma korytarzy na o-
kolo, ale stoi w drodku wielkiego kosciola, i zewnatra
Jest ozdobiony bialym marmurem w pigkne figury irzezby.

Domek loretanski w Krakowie bierze poczatek od
r. 1712, kiedy pobozny obywatel krakowski Albrecht
Dgbiaski po wykoriczenin kogciola i klasztoru QO. Ka.-
pucynéw, z poboznosci do Najéwietszej Panny polozyt
pierwsze fundamenta pod domek loretanski, a w kilka
lat potem, tj. r. 1719 szczesliwie doczekal sig ukoncze-
nia. Wiele bylo wtedy radosci dla poboznych mieszczan
Krakowa, kiedy zobaczyli podobizng mieszkania Naj-
8wigtszéj Panny zupelnie ukonczong : poniewaz kazdy
znajge historyg domku prawdziwego i zastanawiajge sie
nad potega Wazechmocnogei Bozéj, z radodceig przycho-
dzit ogladaé domek imitowany; bo w nim jakoby w pra-
wdziwym znajdowali wielka pociechg. Dla tego tez
kiedy si¢ miala odbyé konsekracya i wprowadzenie fi-
gury Matki Bozéj do domku, caly Krakéw wtedy wy-
stapil. Wielu ksigzat, magnatow i rycerstwa polskiego
Przybyli do koéciola gw, Anny, i z tamtad processyo-
nalnie przy muzyce, dpiowie i wystrzatach z mozdzie-
rzéw wyruszyl orszak na czele licznego duchowienstwa
i Biskupa kijowskiego Tarla, ktéry po zwyklych cere-
moniach dokonal konsekracyi w piatg Niedziele po Zie-
lf){xych Swigtkach. Odtad domek loretariski przy ko-
iciele 00. Kapucynéw coraz liczniej byl nawiedzany
P"ez.dHChownych 1 panéw polskich, ktérzy z wrodzo-
dzonéj poboznodci do Najéwietszéj Panny zginali ta
kolano wypraszajgc laski, blogoslawienstw i pomysl-

nodci dla kraju. Miedzy innemi bohaterami Polski w
r. 1794 przybywszy Kodciuszko do Krakowa, w towa-
rzystwie Jenerala Wodzickiego odwiedzil domek lore-
tanski, upadl na kolana przed wizerunkiem Matki Naj-
dwietszéj, a po dlugiéj i rzewnéj modlitwie prosi prze-
lozonego klasztoru o podwigcenie broni, i blogoslawien-
stwo na wielkg wyprawe. Czytamy rowniez w historyi
klasztoru jako od poezatku istnienia téj kapliczki wezyst-
kie onicmal zwigzki malzeriskic pierwszych magnatéw
i szlachty blogoslawione byly w domku loretaniskim,
bo kazdy bedac przejety mitosciy do krolowéj nieba i
ziemi, wierzyl i na pewno przypuszczal, ze kiedy tu
w tém dwigtém mieszkanku Najswietszé] Panny ksigdz
polaczy pare, wtedy splynie z nieba niezawodne blo-
gostawiedstwo, bo Najéwigtsza Panna uprosi u Syna
szczgliwe do dmierci pozycie. Dazigki NajwyZszemu
Stworcy, ze poboznoéé w sercach polskich dotad jesz-
cze kwitnie, i poczciwy ludek garnie si¢ do stép Mat-
ki Najéwietszéj, za co spodziewamy si¢ i prawie do-
magamy si¢ rychlego z nieba blogoslawienstwa na ca-
ly kraj Polski, —

O Mszy Swieté}j.

Msza Swieta jest najpewniejszém wybawieniem
zmarbych z mak ezyscowych.
Dalszy cigy.

Toz samo nauczal anielski Doktor Tomasz Akwi-
nus 200 lat przed tém: ,, Nie masz Zadnéj innéj
Ofiary, przez ktdra dusze z czysca bylyby spieszniéj
wybawione , jak tylko przez Mszy swietdj Ofiare.”
Przyczyna tego jest ta: bo przy Mszy sw. nie tylko
kaplani obecni blagaja Wszechmocnego Boga o od-
kupienie dusz, lecz oraz za ich reszte dlugéw ofia-
ruja oplate $mierci Chrystusa, kiéra sprawuje, i Bo-
ga sprawiedliwego gniéw ulagodzony zostaje. Albo-
wiem widoczna, it gdy kto sedziego — kiéry calo-
wieka ubogiego wtracil do wiezienia—uprasza o uwol-
nienie Jego, z lrudnoscia od tegoZz sedziego uzyskad
moZe uwolnienie; — lecz jeZeli zlozy tyle? piéniedzy
ile wiezien jest winien, to go pewnie oswobodzi z wie-
zienia. Podobniez i ty, jeZeli przez litos¢ modlisz sie
I upraszasz za duszami w czyscu zostajgeémi, toé
w prawdzie czesé ich dlugéw ciezkich splacasz, atoli
z trudnoscia oswobodzisz ich z pod tych gorzkich
udreczen, albowiem sam sedzia orzeknal — byl ten
wyrok: ,Rozwai abys nie byl wraucon do wiezienia
—powiadam ci, nie wyjdziesz z tamiad, a% ostatni
drobny piéniadz oddasz.” Euk. roz. 12. w. 569. —
Z tych sléw Chrystusa poznajemy, jak bardzo jest
surowym Bdg Sprawiedliwy, gdy nawet jednemu,
ktéry Mu jest winien tysiac zlotych, i wszystko li
bez jednego szelgga zaplacil, nie chce tego jednego
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podarowac szelaga. Ale jezeli Mszy swieté] za dusze
zmarlego sluchasz, i te Bogu ofiarujesz, na ten czas
wielka czes¢ dlugéw tych dusz w1ern)ch wyplacasz.

llos¢ kar wyplacanych przez Msze sw. nie jest :

pewna, albowiem Bdg tego nie wyjawﬂ 10 tem
w wielu pismach nie jedﬂakOWe oplev\a orzeczenie.
Lecz to jest pewném, iz jedna Msza sw. za Zycia
czytana lub sluchana o wiele wigcéj przynosi korzy-
$ci 1 kar odplaca, niz po $mierci, albowiem swigty
Anselm tak méwi: ,,Za Zycia ofiarowana jedna Msza
Swiela wigcéj znaczy, nii wiele Mszy Sw. po smaer -
ci.” Albowiem kto za Zycia jedna Mszg $w. za siebie
sprawowaé daje, lub jednéj Mszy sw. slucha, osiega
przez lo pomnoienie chwaly w niebie, lecz nie tak
bywa, gdy po Smierci Msze sw. za niego ofiarowane
beda. Gdy za Zycia swego nalezycie sfuchasz jedné]
Mszy $w. za siebie, udzieli ¢ci Bég z milosierdzia la-
ski, 1z osiagniez upamietanie i skruche, i wejdziesz
w stan laski; lecz ta laska po $mierci nie bedzie ¢
udzialem, gdyZ tamten $wiat jest Swiatem nagrody
1 zaplaty, nie za$ miejscem zbiérania zaslug, a zatém
i zastuZenia laski, bez ktoréj nic dobrego ku Zywo-
towi wiecznemu uczynié nie mozemy. Nadto gbybys
mis! umrze¢ w stanie zapamigtania grzéchowego, to
ci Msze $w. tyle przyniesé moga korzysei, iz w du-
chu pokutnym dnie twoje zakonczysz. Msze sSwigte
ktorych przed twoja smiercia stuchass, czekaja iz tak
powiem po twojéj smierci, ida z toba na Sad, wo-
laja dla ciebie o laske, i zachowuja ci¢ albo od
czysca, albo te tyle zdzialaja, i tém liejsze meki
i kary ponosi¢ bedaiesz. PrzekaZesz li, aby po smier-
ci twojéj Msze $w. miane byly, to musisz zatém na
te w czyscowych katuszach z wielkiem czekac udre-
czeniem. Gdy za Zycia zamiast Mszy sw. dajesz jal-
muine, to ogolacasz si¢ z dobra twego cazyli z pié-
niedzy, 1 dajesz ja dobrowolnie twojemu dobremu
1 ukochanemu Bogu. Lecz po smierci nie ogolacasz
sig z tego — bo to nie twoja, lecz twoich spadko-
biercow jest wlasnoscia. Przeto obawiaé sie naley,
abys§ u Boga nie tak wiele mial do odwzajemnienia,
a z Mszy swietyeb sila nie wprost, lecz po ublaga-
niu surowosci spmwiedliwego Boga 1 tegoz dobro-
wolnego plzy]qcla qplywala na twg dusze. Tam albo-
wiem po twojéj émierci nie kaplany kosciola swnqtego
lecz Bég sam ma nad toba wszelka wladze, wiec
tylko litos¢ Boska do odpuszczenia kar za grzéch, 1
dla ciebie ublaga¢ moga przez ciebie ofiarowane
Msly swicte.

Jedna Msza swnqta moZe za Zycia twego wiecé]
kar odplacié niz wiele Mszy sw. po twojéj $mierci,
gdyz w tem Zyciu jest czas laski, a w Zyciu pray-
szlém jest czas odplaty cazyli zemsty, przeto snadniéj
ulagodzisz gmew Sedziego tutaj, a niZel po tém. Tak
bowiem méwi sw. Bonawentura: ,, Bdg wigcéj ocenia

mala dobrowolna za Zycia pokute, niteli cieika nie-
dobrowolna po smierci.”

Abys z wieksza nakoniec pilnoscia i za zmarlych
w Bogu Mszy sw. sluchal, uwaz co $w. Hieronim
Ojciec 1 swiatlo katolickiego kosciola méwi: ,, Dusze
amarlych, za ktérych kaplan w czasie Mszy sSwieté]
sie. modli, nie doznaja mak przez czas odprawiajacé
sig Mszy swieté);” a sw. Grzegorz Papiéi: ,Meki czy-
scowe bywajg tym wiernym zmardym odpuszczone,
za ktorych Msza sw. sprawowana, a kaplan za nie
we Mszy sw. szczegolowo modly czyni.”

Czesto slysze¢ mozna, dodam na koniec oraz mé-
wiac o duszach zmarlych — od nierozsadnych, albo
maléj lub zadnéj wiary nie majacych oséb: Nie po-
moze umarlemu woda swiecona. Lecz dobry katolik
wié, iz woda Swiecona wprawdzie tylko zwlokéw,
trumny lub grobu dotyka, lecz skutek wody swieco-
néj wstepuje do ognia czyscowego na dusze zmarle-
go (jezeli tenze w lasce Boiéj z swiata zeszedl) ulge
jéj w mekach przynosi. Podobniei jak woda chratu
tylko glowe chrzest przyjmujacego zmacza, ale laska
poswiecajgca z woli Chrystusa do polama woda pray-
wiazana, dusze jego przenika, i od wszelkié] zmazy
grzéchowéj | niewoli szatanskiéj uwalnia.

Ciag dalszy nastapi.

RECENZYE
Prelekcye Mickiewicza.
XHEL

Nastepnie méwi Mickiewicz:

»Zarzucaja kosciolowi ze od dawna przestal u-

pklada¢ modlitwy. Skazani jestesmy odczytywaé

n2awsze a zawsze te same co poukladano w wie-

»kach wiary, jak gdyby juz wiara przepadla zu-

,,pélnie. Urzednicy kodciola, ojcowie i starsi bra-

»cia nasi! bylibyscie nas nauczyli nowego Ojcze

pnasz, wyrazu nowych potrzeb chrzedcianstwa.”

Koéciél uklada ciggle modlitwy wedlug potrzeb
chrzedcianstwa. Stare meodlitwy z pierwotnych swych
czaséw przechowuje i powtarza ciagle i zawsze, bo jest
kodciolem katolickim , czyli powszechnym, ktéry jako
taki wyznaje przeto te wiare, ktorg w chrzescianstwie
wszgdzie © zawsze wyznawano. Przeto wige i modli sie
temi modlitwami, ktérémi si¢ w Chrzescianstwie wazeg-
dzie i zawsze modlono.

Co si¢ tyeczy modlitwy Ojcze nasz, od Chrystusa
Pana podanéj, to ta wyraza potrzeby chrzedcianstwa
az po koniec istnienia rodu ludzkiego. Chrystus rzekl:
. Niebo ¢ ziemia przeming, ale stowa moje nieprzeming.”
A wigc i modlitwa Ojeze nasz, jako slowo Chrystusowe
nieprzeminie. Kosciél si¢ wige nigdy tak dalece nieza-



pomni aby t¢ modlitwe usuwal, a nows tego rodzaju
wprowadzil. Jakoby usuwal Chrystusa jako Messyasza,
a nowy wprowadzil Messyanizm do nowych potrzeb
ludzkodci. W slowach ,, Przyjdz krdlestwo Twoje,” za-
Wwierajy si¢ wszystkie spoleczne potrzeby rodzaju ludz-
kiego, az do skoiiczenia gwiata.
» Wielekroé razy stolica §wieta, sam Papiez, po-
»Wtarza nam to wyznanie: ,,,Bylem w bledzie, nie
»znalem natury tego ruchu;”’” ., (to jest polskiego
»powstania.)”” , Dyplomacya mi¢ obsaczala.”” I toz
»to jest nieszczedcie dzisiejsze, Zze wy co powin-

pniscie byli przeczué i przewidzie¢ to wszystko,

»Wy na ktérych lezal obowiazek nauczyé nas prze-

pwidywaé , wyscie bladzili, wyscie nie wiedzieli

»0 niczém! Przeciez, swigei dawniéj, — mogibym

pprzytoczyé na to mnéstwo przykladéw, — dowia-

»dywali si¢ najpierwsi o pomyilnych albo smu-

ntnych wypadkach dla kodciola, nie majac zadne-

»80 srodka ludzkiego otrzymania téj wiadomodci.

nZkgd im przychodzila ta wiedza, nazwijcie to

»sobie jak chcecie: Intuicya, przeczuciem, albo da-

»rem proroczym, dosyé Ze oni ten dar mieli, a wy

»80 nie macie, Dla tegoz tak niezmiernie trudno

pWytlimaczyé co to intuicya, bo gdybyicie wy

»pelnili wasze obowiazki, zapewnieby ani gadano,

n8ni rozprawiano o intuieyi, tylkoby znano ja

praktycznie.”

A wy, czy pytalidcie sig kodciola, i czy radziliscie
sig w sprawie powstania? A jezeli nie uwazalidcie za
rzecz godng, 2a rzecz potrzebns, za rzecz przyzwoity
pyta¢ sig o to stolicy apostolskiéj, lub w ogéie hierar-
chii duchownéj, zkgdze teraz rodcicie sobie prawo wy-
magania , aby stolica apostolska cudownym sposobem,
to jest intuicys, przeczuciem lub darem proroczym,
przewidywala nature tego ruchu?

Czyliz cérka uwiklana mimo wiedzy i woli swéj
matki w potajemny romans, (chodby nawet z francuzem)
w ktorym uwiedziona stracila prawie cale swe mienie
1 szezgdcie, i stala sie w obeych stronach tulaczks, ma
prawo narzeka¢ na matkg, %e sily swej intuicyi nie
przeczula, nie przewidziala jéj niedoli? Niech si¢ pier-
wéj oto spyta, dla czego nie sluchala matki? dia czego
kryla sig przed matka, i tajemnice przed nig z swych
uczué czynita?

»Do czegoz dzisiaj prayszedl kodciol? Co moze ta

»potega, rodzicielka niegdys wszystkich mocarstw

nziemi? W czém ona wplywa na postepowanie lu-

ndzi, na ich Zycie polityczne, na wielkie porusze-
nbia narodowe, na kombinacye gabinetow? Nad
stakim stanem kosciola powinnoby pekaé z bélu
nserce jego stuzebnikéw. A widzimyz ten bol?......

e R/ Pytamze si¢ wszystkich ludzi dobréj wiary,

€2y widzg na twarzach, w ruchach, w skinieniach

nreprezentantdw kosciola te bolesé?”
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| Kosoiél wié, Ze jest wojujgcym na ziemi, Ze moce
i piekielne ciagle si¢ sily 1 wzmagajg i walcza, ale wié
oraz %e nieprzezwycieZa go. Dla tego swobodnie a na-
wet wesolo patrzy w swg przyszlodé. Pomny jest slow
Chrystusa: , Na swiecie ucisk mie¢ bgdziecie, ale nie
trwoicie sig, ja zwycigtylem swiat.” Windomo wszyst
kim Ze stan obecny kodciola jest nie do pozazdroszeze-
nia, Ze milliony odpadly od kosciola, a krocie od wia-
ry w samymize kosciele. Ze kosciol jest jak gdyby ten
czlowiek, ktéry wlaénio cigzks przebyl chorobe, i pod
niekorzystnemi zewnetrznemi warunkami, jedynie tylko
wewngtrzng swg silay Zywotng dzwiga si¢ do zdrowia.
Koéciél ubolewa nad temi duszami, ktére marnie ging
w tym kataklizmie. Ale gdy zbawiciel powiedzial: , Opor-
tet scandala fieri.” , Potrzeba, aby nastgpily zgovszenia,”
korzy si¢ przed najsprawiedliwszemi wyrokami naj-
medrszego rzgdey dwiata, i dziala dla ratunku tych,
ktérzy nie odpychajg jego pomocy.

Zreszty nic jest to powolaniem kodciola wplywad
na zycie polityczne mocarstw ziemi, jezeli si¢ te eman-
cypujg od niego, ani na wielkie poruszenia narodowe,
| jezlite samowolnie po za obrebem jego wladzy si¢ dzie-
ja, ani wreszcie na kombinacye gabinetéw, ktérych
nikt nie zmusi do ulegania kosciolowi w swych wlasci-
wych sobie sprawach, ale cala polityka kodciola zawie-
ra sie w tych stowach pacierza jego: , Przyjds krole-
stwo Twoje.”” Otéz to krolestwo Boze ,gwalt ciérpi,” jak
moéwi ewangielia, ale istnieje, i wzrasta i szérzy sig, i nie
ma mocy na ziemi, ktéraby temu przeszkodzié zdolala.

Niezmiernioc wielkie znaczenie przypisuje nastg-
pnie Mickiewicz pismu, pod tytulem: ,Sen Cezary i Le-
genda,” czyli widzenie w Wigilig nocy BoZego Naro-
dzenta,” a to do tego stopnia iz méwi:

»Gdyby urzednicy kodciola, nasi starsi bracia i oj-
scowie duchowni, poczuli czlowicka zdolnego mied
»1 opisaé takie widzenie, byliby polozyli to pi-
»smo w rzedzie tych, co poprzedzajg i zwiastujg
pkosciol przysaly.”

Waszystko wige, wedlug Midkiewicza, ma bydz no-
we, nowy Messyasz, nowy koscidl, i nowy kanon no-
wego pisma swietego! O tym wiec énie Cezary osobno
nam wswoim czasie méwié wypadnie.

pJezeli przyjmiecie tego ducha nowego, stanie sig
»t0 wam jasno natenczas, czemu tak ciezko teraz
sprzywiesé ludy do stdp krzyza, pojednaé z Chry-
»stusem Panem. Oto bodcie do szozetu zfalszowali
pideal Chrystusa. Przedstawiacie go nam ciggle
njako zebraka (?!) sgdzicie ze dosyé wiecznie go
»przepraszaé albo mu si¢ przymilaé, a nic dla
yniego robié nie trzeba. Gdaziesescie to wyczytali
»Z¢ syn czlowieczy byl Zebrakiem? Alboz mowa
njego nie byla mowa mocy ? Alboz niewyganial
nfaryzeuszéw z kosciota? Nie, nigdy on niezebral,
»nigdy nie prawil grzecznosci. Nie wyrazal sig
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oprzez formuly, nie prowadzil rozpraw. Nigdy nie

ywchodzil ze zlem w uklady.”

Nie mozemy przyznaé slusznosci okropnemu za-
rzutowi Mickiewicza, jakoby duchowienstwo katolickie
nd0 szczgtu zfalszowalo ideat Chrystusa.” Taki zarzut
potrzeba bylo poszczeglowo i wyraziscie udowodnid,
inaczéj tchnie on oszczerstwem.

Lecz méwi Midkiewicz: ,, Przedstawiacie go nam
ciggle jako Zebraka.” Nie. My przedstawiamy go jako
tego, ktbremu ,dana jest wszelka wladza na niebie ¢
na zigmi.” Lecz ktéry mimo tego zastawia sie za wszyst-
kich, i Zebrze sprawiedliwodci i milosierdzia dla wszy-
stkich, gdy méwi: ,,Codcle najmniejszemu z moich uczy-
nilt, todcie mnie uczynili.”

Réwniez nietwierdzimy, ,Ze dosyd wiecznie go prze-
praszac, albo mu sig przymilad, a nic dla niego robic¢
nietrzeba.” Gdyz pomni jesteSmy sléw zbawiciela: , Nie
gkatdy, ktéry méwi: Pantie, Panie, wnijdzie do krdle-
48twa niebieskiego, ale ten, ktdry pelnt wole ojca mego,
oletory jest w niebiesiech.”

»Koscidl, ktérego byt jest cudem, wystrzega sie

ydotykaé cudéw. Ksieza nie dmiejg méwié o nich

»publiczaie. ”

A wszakzez czytaja cuda Chrystusa co Niedziela
publicznie z ambon ludowi z ewangieliow g$wietych.
Jakzez mogt Mickiewicz publicznie z katedry tak bla-
he i nieprawdziwe czynié wyrzuty temu katolickiemu
kosciolowi, do ktdrego zwolennikow sie zaliczal?

Cigg dalszy nastgpi.
P . e ettt et Sttt

KERONIKA.
Missye w Chinach.

Pismo ksiedza Faurie, Wikaryusza apostolskiego
Kouy - Tszeu, do calonkéw rady centralnej rozszerze-
Dia wiary.

Cigg dalszy.
15. Lutego 1864.

sNawracania trwaja ciggle; widzialem si¢ znie-
wolonym zalozyé tymczasowo kodcidl i szkole. Znajduje
sie tu wiecéj jak dwiedcie chrzedeianskich dzieci, chlop-
cow i dziewczat, nie rachujac w to prawie taka sams
liczbe poganskich, dla ktérych chee takze za pomoca,
jalmuzn odbieranych z Europy zalozyé szkole. Na ten
cel wypozyczylem pienigdze od nadpoborey clowego.
Jest to bardzo gorliwy chrzedcianin nazwiskiem Pawel
Mon. Wszyscy nowochrzceiicy, albo raczéj, wszyscy
mieszkancy sg ubodzy. Powstancy wszystko zniszczyli.
Tacy, ktérzy pierwé] byli bogatymi, teraz z trudnoscia
sobie na codzienns porcye ryzu zarabiaja; wedlug te-
go, moie Wasza Przewielebnodé sgdzié o innych. Sy to
prawda wielkie wydatki, ale mam nadzieje, 2c Wasza
Przewielebnodé uzna je za potrzebne; przeciez Wasza
Przewielebnoédé zawsze powtarza, %e trzeba zelazo kué,
doréki jest gorgee. A wladnie bez kodcioléw i szkél
bylyby nasze pigkne nadzieje juz w samym zarodzie

zniweczone. Dopiero od kilku dni otworzoue szkoly, a
juz na cale miasto rozlega si¢ echo modléw i épie-
woéw dzieci.
1. Marca 1864.

yPomyslna nowina. Jeést nadzieja nawrécen w za-
kresie niezmierzonym najwyZszego Kommendanta gwar-
dyi narodowéj tych okolic. Tenie pisze mi wlagnie,
ze slyszal o moich kazaniach w miedcie Tung-Tse 1
prosi mi¢ wiec, bym mu poslal katechetéw, dla nau-
czenia go, i jego ludzi.“

»Nadzieje te byly zanadto pickne, aby je szatan
nie sprébowal zniweczyé. Dwéch Mandarynéw wojsko-
wych poklécilo si¢ miedzy soby. Jeden z nich aby sie
zemseié, przywolal powstancéw, ktérzy miasto zajeli
i zrabowali. Posluchajmy o tem ksiedza Boncharda.

13. Kwietnia 1864.

W Wielkanoeny Wtorek w nocy napadlo kilka tu-
zinéw Fowstar’xcéw miasto Tung-Tse. W okamgnieniu
wcisneli sig do miasta, i znaczng czedé jego podpalili.
W przedsigwzigeiu swoim wspierani byli przez nieprzy-
jaciol Mandaryna, o ktérym Waszéj Przewielebnoéci czg-
sto wspominatem; oni to byli, ktérzy tamtym potajem-
nie bramy otworzyli. Sam ucieklem éréd ciemnéj no-
cy na wal zewngtrzny. Tam spuszczali si¢ poganie za-
opatrzeni w sznury przez mur. Korzystalem ze sposo-
bnoéci. Blakajac si¢ przez cale trzy dni podczas na-
walnego dészczu bez deszczochrona, bez ﬁapelusza a
nawet bez odziezy po gérach waskiemi écieszkami, pray-
bylem nareszcie do Sin - Tszan. Znalazlem tam znowu
kilku moich towarzyszy; inni przybyli w dniach naste-
pnych, Wszystko a wszystko stracilem: Brewiarz, Przy-
bory oftarza, Kielich i apparata. Prosze Waszé¢j Prze-
wielebnogei przystaé mi to wsaystko.

» 54 to wielkie wydatki Najprzewielebniejszy Oj-
cze! ale co ja temu winien? Jedli to szatan, ktory te
burz¢ wywolal, nie uznaje sie zwyciezonym, i wréce
znowu nazad. Najwiecéj mnie boli émieré moich ludzi;
ulegam boledci, skoro o tem pomysle.”

» Nadzieje ksigdza Boucharda nie zawiodly go. Do-
nosi mi, Ze powstaricy opusdcili miasto, i ze si¢ wybie-
ra zebrad, vesztki po rozbiciu swoim. Jak sig zdaje, nie
zabili powstaricy duZo ludzi; spodziewa si¢ zatem ze-
bra¢ na nowo swojg chrzeiciansksg gmine. Ale, skoro
powstaricy wiele zrabowali i spalili, to popadng ci bié-
dni ludzie w wielka nedze; wszakZze juz przedtem by-
li tak unbodzy! tymczasowe budowle ksigdza Bouchar-
da wszystkie w perzyne obrdcone.

Pozwélciez mi teraz moi Panowie, zwréci¢ Waszg
uwage na iony Dystrykt. Gdy na poczatku tego roku
wedrujgcy chrzciciele w jednej wsi wielkiej, nazwiskiem
Hou-Kia-Pou, o chrzeécianskiéj mowili religii, postrze-
gli u mieszkaricow wielks sklonnodé do przyjecia tako-
wéj. Postalem najprzéd tam katechete; w kilka dni po-
#niéj pojechal tam ksigdz Lions. Tenze pisal mi co
nastepuje:

Z listu Ksiedza Lions. (Dystrykt zachodni.)

Mieszkam teraz w Pagodzie. Powstacy napedzili
nam w drodze kilka razy strachu; zreszta nie mialem
zadnego wypadku w mojéj podrézy. Wjazd méj do
tego miejsca byl uroczysty. Gromada mlodych ludzi
z chorggwiy i bebnem wyszla na moje spotkanie w od-
legtodci 15 do 20 lys (okolo dwie mile). Niedli ze so-
bg kilka malych armatek, z ktérych od czasu do czasu
strzelali na moje przywitanie. W drodze w pewnych od-



stepach natrafilem pa mniéj lub wigcéj liczne zebrania
ludzi powazniejszych, ktorzy sie z odkrytg glowa na
ziemje rzucali, 1 przytém Zegnali znakiem wiclkiego krzy-
za; Zegnanie to czasem bywalo niezgrabne, ale co na
tém zalezy, okazali tym sposobem przynajinniéj cheé,
aby si¢ przeZegnac nalezycie. Myéle, Zze z naszé) swig-
téj religii oni jedynie tyle pojeli. Byt to wlasnic dziei
targowy; targ zostal na chwile przerwany, aby mi miej-
sce zrobi¢, a jeszcze wigeéj dla tego aby mi si¢ przy-
patrzeé. Cizba wielka przedemng i zamug.

Na chwil¢ przed moim przybyciem do pagody, wy-
niesli sig szybko szatani wieley i male diablgta réZne-
go nazwiska 1 koloru, tak jak to czynig mieszkaicy
wsi, kiedy si¢ powstancy zblizajy. Poniewaz zastalem
pole uprzgtniete , przeto usadowilem si¢ silnic, ale nie
na oltarzu, lecz na podnézu jego, gdzie wiecéj ko-theow
(poklonéw) odebralemn, jak wszyscy bozkowie razem
otrzymali, ktorzy godzing pierwéj troche wyzéj krolo-
wali jak ja. Tymczasowo, nim sig im proces w wszel-
kiéj formie wytoczy, zamknigto ich w pobliskim gma-
chu do aresztu. Sgdzac wedlug sprawiedliwosci sprawy
naszéj i postawy sedziéw, to zguba ich zdaje si¢ bydz
pewng, jednakowoz niesprawicdliwodé tak czgsto juz
w Chinach zwyeciezyla, Ze nie moge nic stanowezo twier-
dzié. Przesgdzajac, Ze sprawiedliwosé iprawda zwycieza,
zakladam tu kaplice, szkole i mieszkanic dla wmnie.
Wszystko to nie bedzie bardzo wspaniale , ale z tym
wszystkiem micjsca jest dosy¢ i drzewa nie brakuje.
Cala wieé skladajgca sig ze sto ognisk okolo, stanie sie
chrzedcianiska, z wyjaikiem moze dwéch do wzech fa-
m.ilii, ktére dotychczas zadnego kroku ku temu nie zro-
bity. Inna, nie dalcko od téj polozona wics takze sie
nawrdci; takZe i tam stoi pagoda. Daléj ztamtad znaj-
dujg sig jeszcze tu i owdzie pojedyhcze familije. Spo-
aziéwam sie, Ze bedziemy wkritce posiadaé w tych o-
kolicach znaczny okrag chrzedcianski, ktéry bedzie Bo-
gu duzigki, pracownikow wymagaéd, Bez watpicnia wmie-
szajg sig takze otreby i sloma pomiedzy dobrg pszenice;
bez tego nie mogg byé zniwa. '

»Aby uczynié ten punkt trwalym, przedsigbiore za-
raz potrzebne naprawy, by zrobié z pagody kosciol.
O.ltar‘z stanic na tém miejscu, gdzie picrwéj staly boz-
ki. Tym sposobem, zastanie szatan micjsce zajete, jezli-
b)y go kiedy chgtka zebrala powrdcié.” Prosze Waszéj
Irz.ew!elebnoém_ przystaé mi obrazy, lichtarze, kru-
cyfix i baldachim; wszystko co tylko przysta¢ mozna.
Jest to pierwsza pagoda, ktora nam Bog oddaje; trzeba
nam wiece ‘qu;s'é Ja W posiadanie wedlug wszelkich
prawidel. Trzeba, aby zadnemu z nowych naszych wy-
znawcow prawdziwego Boga, ani przez mysl nie przy-
szlo, pozalowaé kiedy swych Pou-sa (bozkow).”

Cigg dalszy nastgpi.

Wiadomoseci
Do szlqskicj gazety koscielne; pisza: We czwa

dnia 10. Pazdzierniza mialo miejs'gepuro?:zyste zamkl:ie:{
cie trzydniowego dyjecezalnego synodu. Byli na nim
obe‘cx.u'wszyscy dziekani, i z kazdego dekanatu przynaj-
mniéj jeden, albo dwéch kaplanéw. Zakony Jezuitow i
I'r-ar_xclszkangw, réwnie tez fakultet teologiczny tutcjszy
wyslaly awoich deputowanych; tak, ze WSzyscy razem
czlonkowie synodu skladali powazne grono ze 134 o-
80b zloZone. Jego Kkscelencyja biskup Konrad, otworzylt

biezaoe.
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synod pontyfikalng celebrg, po ktéréj nastapilo pierw-
sze posiedzenie. Na tym posiedzeniu obrano promotora,
notaryjusza, sekretarza, lektoréw iinnych czlonkow, do
kierowania czynnodciami synodu; odczytano professionem
fidei, i wysluchano laciriskiéj mowy, mianéj przez sa-
mego biskupa. Dnin nastgpnego, po Zalobném nabozen-
stwie biskupa suffragana, zebrano sig na drugie publi-
czne posiedzenie, na ktérym obrano synodalnych egza-
minatoréw, I odczytano czeéé dekretdw, poprzedniego
dnia uradzonych. Czytanie takowe zajelo dwic zgorg
godziny. Ojciec Deharbe, Jezuita, mial na zakonczenie
sesyi stosowny przemowe. Dnia trzeciego, a ostatniego
synodu, celebrowal sam biskup, a wszyscy czlonkowie
synodu przystepowali do komunii éw., poczem udali sig
do sali posiedzen. Tu odezytano pozostaly czgdd uradzo-
nych dekretow, obranv synodalnych dwiadkéw. Biskup
przemowil do zebranych, po lacinie, poczem nastypily
zwyczajne na synodach tak zwane acclamationes. Na
zamknigeie synodu wszysey czlonkowie jego udali sig
do koéciola katedralnego, gdzie odiépiewano Te Deum,
a JE. ks. biskup udzielil wszystkim papiezkyg benedy-
keyje, z wyraznego upowaznienia Ojca Swietego. Na
prywatnych posiedzeniach, ktore mialy miejsce 8 i 9
po poludniu uradzono i przyjeto te dekreta, ktore poi-
niej na sesyjach publicznych przed poludniem miewa-
nych, odczytywano. Rowniez i tataj ojciec Deharbe
miewal mowy ascetycznéj tresci. Tak sie zakonczyl nasz
dyjecezalny synod, prosty w swoich forinach ale pe-
ten ducha i zapalu religijnego, z jakim przeprowadzat
sprawy przez siebie traktowane. Dekreta synodalne be-
dg drukiem ogleszone.

— Rzym 20 Grudnia. Kardynal Ugolino umarl Pa-
piez odbyl tajny konsystorz i po allokuci'i jeszcze nie
ogloszonej prekonizowal arcybiskupa Mechlinskiego (w
Belgii ) 1 innych pralatow.

— X. Stanistaw Anderski Wikaryjusz i Mansyjonarz

| koéciola Archipresbyteryjalnego Najéwigtszéj Maryi Pan-

ny w Krakowie, po czterdziesto dwochletnich uslugach
duchownych przy tymzc kodciele—liczgce lat 65—cigzky
znckany choroby, przyjawsazy $S. Sakramenta w dniu
18 Grudnia r. b. zakoiiczyl to doczesne zycie. —

— Najprzewielebniejszy J. X. Dominik od swigtego
Joézefa, Arwizu, hiszpan, Jenceral XX. Karmelitow bo-
sych, czyli Kongregacyi swietego Eliasza, zakonu Naj-
swictszé] Maryi Panny z géry Karmelu, i téjze swictéj
géry Przeor, odbywajge w mysl ustaw swego zakonu
wizyte jeneralng klasztorow pofoionych: w Anglii, Fran-
cyi, Belgii, Bawaryi i Austryi, z porzgdku przybyt do
Krakowa dnia 18 Listopada roku biezgcego.— Tu na-
przéd odbyl Wizyte kanoniczng klasztoru WW. PP.
Karmelitek na Wesoléj, gdzie znalazlszy wszystko w na-
lezytym porzadku, odwiadezyl swe zupelne zadowolnie-
nie, a zachgeiwszy czcigodne Siostry zakonne do coraz
gorgtszego postepowania na drodze doskonalodei zakon-
néj udzielil Im ojcowskiego blogoslawienstwa na za-
konczenie Wizyty. — Z Krakowa udal sie na Czerng
do Klasztoru XX, Karmelitbw bosych, gdzie u podwoi
swigtyni Panskiéj zebrani w komp{ecie XX. Karmelici
vrzyjeli Najprzewielebniejszego swego Jenerala, w ca-
tym blasku ceremonii rytualem zakonnym przepisanych.
o odprawieniu stésownych modléw u drzwi koseiel-
nych, wprowadzono dostojuego Godcia i Ojca do chéru



- 416

zakonnego. Tu Przewielebny J. X: Julian Kozubski |

Komisarz Jeneralski i Przeor miejscowy, w imieniu
Zgromadzenia powital naczelnego PrzeloZonego mowg
w jezyku lacifiskim, z calém namaszczeniem i godno-
sciy wypowiedziang. Po odbyeiu wizyty w pustelni-
czém zaciszn Czerny, zapisal w ksiedze wizytowéj
swoje spostrzeZenia 1 uwagi plyngce z czysté) milodei
bratniéj, nacechowane najwyiszg lagodnoscia braterska,
w calém znaczeniu tego wyrazu. A Zegnajgc sie z Swa
bracia, zostawil im w spudcizaie slowa éwigtego Pawla:
»Przetoz najmilsi moi, jakodcie zawsze postuszni byli
nietylko jako przy mojéj bytnodci, ile teraz daleko wie-
c¢j w niebytnoscl mojéj, z bojaznig i ze drzeniem zba-
wienie wasze sprawujcie.” do Filipensow II. 12. XX,
Karmelicy z rozczuleniem rozstajac si¢ z swym Patry-
archg, ktory liczy lat 69, zostawili nie wygasla pamieé
w sercach dla swego czcigodnego Ojca. — W powro-
cie z Czerny, wstapil jeszcze raz ({o Krakowa, aby
zwiedzié, kodcioly nasze. Szczegblnié] rozczulonym zo-
stal stojac przy grobie Swigtego Stanislawa biskupa
krakowskiego w koséciele katedralnym na Wawelu. Za
najmilszg w mém 2zycin poczytuje chwile obecng, rzekl
dostojny, starzec, bo teraz si¢ moge pomodlié¢ przy
grobie Swietego Stanislawa Patrona waszego, lecz i mo-
jego, gdyz na chrzeie é. otrzymalem imie ,Stanistaw.”
Najprzewielebniejszy J. X. Jeneral mial zamiar od-
byé podréz do Poznania, gdzie w miesigcu Sierpniu
r. b. za szczegdlng protekcy)s i staraniem J. W. J. X.
Mieczystawa Halka hrabiego Ledéchowskiego Arcybi-
skupa Gnieznieniskiego i Poznanskiego, zalozony zostal
nowy klasztor PP. Karmelitek bosych, liczagcy obecnie
dziesig¢ Zakonnic, na czele ktorych jest Przelozons
Siostra Jadwiga Wielhorska. Przykra jednak pora ro-
ku stangla temu na przeszkodzie. — Dnia tedy 2 Gru-
dnia r. b. unoszgc z sobg mile wspomnienie pobytu
w Krakowie, o ktérym nam przy odwiédzeniu go nad-
mienial, wtowarzystwie sekretarza X. Hipolita Rochas,
francuza, nadto konsylijarza brata zakonnego Joachi-
ma Gatti, Wlocha, udal si¢ Najprzewielebniejszy J. X.
Jeneral przez Wiéden na Wegry, zkad po odbyciu
Wizyty tamecznych klasztoréw karmelitaniskich, po-
wroci do Raymu. — X zZ W

Rozmaitosci.

Podajemy do wiadomosci naszych czytelnikéw nie-
ktore wyjatki z Revue de Bruxelles, swiadczace o nie-
przerwaném trwaniu ofiary Mszy §. W kazdym momen-
cie dnia i nocy ofiaruje si¢ ofiara dzigkczynna na kaz-
dém miejscu kuli zierskiéj. Kaplani zamieszkali na
caléj powierzchni ziemi w Europie, w Afryce, w Azyi,
w Ameryce i w najodleglejszych wyspach Oceanu, po-
sylajg swe modly do Boga. Kiedy jest pétnoc we Francyi,
odprawiajg Mezg éw. w Chinach zachodunich, w Tybecio
i panstwie Siam. O godzinie 1. po pélnocy odprawia
sie Msza éw. w Bengalu i na wyspie Cejlon. O 2 go-
dzinie na brzegach Malabaru. O 3 godzinie na wyspie
Seychelles. O 4 godzinie w Persyi i cz¢éci Rosyi. O 5
godzinie w Grecyi, w Polsce, w Austryi, w Turcyi,
w Egipcie i na brzegach Natolii. O 6. godzinie w Niem-
czech i we Wloszech. O 7 godzinie na wyspie é. He-
leny, w Hiszpanii i Portugalii. O 8 godzinie na brze-
Eﬁh kolonii francuskiéj Senegalu, na wyspach Kana-

ryjskich, w Islandyi, na Oceanie lodowatym. O 9 go-
dzinie w Brazylii, O 10 w caléj poludniowéj Ameryce.
O 11 godzinie w pélnocnéj Ameryce. W poludnie ofia-
ra Mszy éw. odprawia si¢ w Kanadzie, w Maryland,
w Karolinie, w Nowéj Grenadzie i Ekwator. O 1 po
poludnin w Missuri, w Luzjanie, w Teksas, i w ezgéci
Meksyku. O 2 godzinie po poludniu w Missyjach gér
skalistych. O 3 w Kalifornii i w Oregon. O 4 na wy-
spach Marquises i Gambier. O 5 na archipelagu Pomo-
ton, Taity i Sandwich. O 6 na wyspach Hamoa, O 7
na archipelagu Witi i w Nowéj Zelandyi. O 8 godzinie
na wyspie Pins i Nowéj Kaledonii. O 9 godzinie wie-
czor w koloniach angielskich Australii wschodnigj. O
10 w wieczér na wyspach Moluckich Celebes i Filipin-
skich. O 11 wieczorem w dyjecezyjach Pesth, w Chi-
nach wschodnich, w Kochinchinie i w Tonkinie,

Tak sprawdzajs sie stowa pisma éw. wyrzeczone
przez Malachiasza proroka. ,Bo od wschodu az do za-
chodu stodca, wielkie jest imie moje miedzy narody,
a na kazdym miejscu poswigcajg i ofiarujg imieniu mo-
jemu ofiar¢ czysts, bo wielkie jest imie moje miedzy
narody, méwi Pan Zastepow.”

— Dziennik Correspondencia di Roma oblicza ludnoéé
i duchowienstwo katolickie na rok 1867 wedlug doku-
mentow, pod tytulem: ,Stan ludnodci w miedcie Rzymie.”

Rzym miedci w sobie 54 parafii, z ktérych 9 jest
na przedmiesciach i za murami. Ludnosé cala Rzymu
wynosi 215,573 dusz. W prowincyi zaé rzymskiéj 326,
509 mieszkancow.

W prowincyi Civita-Vecchia 20,707; w prowincyi
Viterbo 128,324; w prowincyi Velletri 62,043; w pro-
wincyi Frosinone 154,559; razem prowincyje panstwa
papieskiego wynoszg 692,112.

Kardynaléw 30, biskupow 35, ksigzy 1469, semina-
rzystow 828, razem 2364. Zakonnikow 2832, zakonnic
2215, razem 5047. Razem o0s6b duchownych swieckich
i zakonnych obojéj plei 7,409. Ueczniéw w kollegiach
258; uczennic na pensyonatach 1642. Umieszczonych
w zakladach dobroczynnych mezezyzn 775, kobiet 1088,

Liczba familii 42,313; mezczyzn 98,176; kobiet 93,
438; zolnierzy 7,360; wieznidw 320; zydow 4,650; oséb
innych wyznan 457. Malzenstw zawartych w r. 1615.

Zakonuicy zamieszkali w Rzymie nalezg do 61 zgro-
madzen.

Rzym miedci w sobie 29 seminaryéw i kollegiow,
W seminaryum rzymskim 75 uczniéw, Piusa IX. 65,
watykanskim 37, francuskim 48, w seminaryum Ame-
ryki poludniowéj 50. Ameryki pélnocnéj 33, w propa-
gaundzie 168, w niemieckim 58, angielskim 21, angiel-
skim Piusa IX. 14, szkockim 12, irlandzkim 52, bel-
gijskim 7, niemieckim 8, Capranico 54, Pamphily 10,
lombardzkimn 16, szlacheckim 31, nazarejskim 54, kle-
mentynskim 42, Ghislieri 39, akademii duchownéj 16,
toskadskiem 24, w seminaryum kanonikéw lateranen-
skich 6, w benedyktynskim 13, braci szkél chrzesci-
anskich 49, w przytutku kaplanéw 23.

Zakonnic zamieszkalych w Rzymie i pensyj zenskich

nie podaje korrespondent.
(»Tyg. katol.“)

Do dzisiejszego Nru dolacza sie ,Dodatek Homill).”

REDAKTOR ODPOWIEDZIALNY K814Dz WALERYAN SERWATOWSKI.— NAKEADEM1DRUKIEM FR. Ksaw. POBUDKIEWICZA.
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